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1. SYMBOLE D'AVERTISSEMENT

C E Conformité avec toutes les exigences CE applicables.

@ Produit de classe Il - Isolation double - Pas de mise a la terre nécessaire.

ﬁ Pour usage en intérieur uniquement.

IP54 | Luminaires étanches a la poussiére et aux éclaboussures.

2. CONSIGNES DE SECURITE GENERALES /A\

Merci de lire attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser I'installation et de le conserver afin de
pouvoir vous y référer ultérieurement et de la transmettre si nécessaire a une tierce personne.
AVERTISSEMENT : Lorsque vous utilisez I'appareil électrique, merci de toujours respecter les
précautions de sécurité basiques pour limiter les risques d'incendie, de choc électrique et de blessures
personnelles.

1) Consignes générales

Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées .

Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT : L'alimentation électrique doit étre désactivée avant le montage, la
maintenance, le remplacement de I'ampoule ou le nettoyage. Merci de retirer le fusible ou de
'éteindre et de prévenir les remises en marche.Avant de percer les trous de fixation, vous devrez faire
trés attention pour éviter de masquer les fils ou tuyaux existants.

2) Sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien professionnel selon les régles de

branchement électrique en vigueur au niveau national.

3. REGLES DE SECURITE SPECIFIQUES
Le luminaire ne doit en aucun cas étre recouvert de matériaux isolants ou d'équipements similaires.

4. PROTECTION ENVIRONNEMENTALE

ATTENTION!!

Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. Ils
ﬁ doivent étre mis au rebut dans des points de collecte municipaux afin d'assurer un
traitement écologique adapté conforme aux réglementations locales. Merci de
B (ontacter vos autorités locales ou votre stockiste pour obtenir plus d'informations
et conseils sur le recyclage. Le matériau de I'emballage est recyclable. Veuillez jeter
I'emballage de maniére a respecter |'environnement et le mettre a disposition des
services de collecte de matériaux recyclables.




5. CARACTERISTIQUES DE L'INSTALLATION

SPECIFICATIONS TECHNIQUES (EAN 3276007154764)
Tension nominale |220—240V~| Fréquencenominale| 50Hz | Puissan(enominale| 12W

SPECIFICATIONS TECHNIQUES (EAN 3276007154658)
Tension nominale |220—240V~| Fréquencenominale| 50Hz | Puissancenominale| 2W

6. INSTALLATION/MONTAGE/IDENTIFICATION DES PIECES/SCHEMA

Avertissement : l'installation doit étre assurée par un électricien ou une personne disposant de
connaissances électriques et les cables de base isolés doivent étre pourvus d'une isolation en plus
avant de brancher le luminaire. Merci d'utiliser le cable d'alimentation (CEl 60245 ou CEI 60227), pas
moins de 2x Tmm2

Tous les raccords doivent étre installés par une personne compétente conformément aux
réglementations locales.

Merci de contacter un électricien professionnel pour installer selon les régles électriques nationales.
En cas d'installation dans une salle

de bain, une prise RCD 30mA doit étre utilisée.

7. MAINTENANCE/NETTOYAGE

La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable ; lorsque la source lumineuse arrive en fin
de vie, I'ensemble du luminaire doit étre remplacé.

Débrancher I'unité de la prise avant la maintenance ou le nettoyage.

AVERTISSEMENT : L'utilisation de tout autre accessoire non précisé dans le présent manuel pourra
présenter un risque de blessure personnelle.

8. AUTRES (SERVICE, REPARATIONS, GARANTIE ETC ....)

- Ce produit électrique respecte les principes de sécurité en vigueur. Les réparations doivent
impérativement étre assurées par des personnes qualifiées avec des pieces de rechange d'origine, le
non-respect de ce principe pourra présenter des risques importants pour |'utilisateur.

- Merci de contacter le revendeur qui vous a vendu le produit pour toute demande de SAV.

- DUREE DE GARANTIE : La garantie légale générale s'applique selon les textes en vigueur dans votre
pays a compter de la date de livraison des marchandises et de la remise du requ prouvant |'achat.
Cependant, INSPIRE a décidé d'aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez la meilleure
expérience possible avec nos produits, nous avons donc étendu a 5 ans les périodes de garantie pour
tous les produits INSPIRE.

- APPLICATION DE LA GARANTIE : Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été
installé, utilisé et entretenu conformément aux consignes du mode d'emploi.

- QUESTIONS ET RECLAMATIONS : Si vous avez des questions ou rencontrez des problemes concernant
I'utilisation du produit, ses performances ou son aspect visuel, n’hésitez pas a contacter votre
fournisseur aux coordonnées indiquées sur le justificatif d'achat.
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1.5iIMBOLOS DE ADVERTENCIA

c E Conforme a todas las exigencias pertinentes de la Directiva de la UE.

@ Producto de clase Il - Doble aislamiento - No precisa toma de tierra.

G Para uso exclusivamente en interiores.

IP54 | Luminarias estancas al polvo y las salpicaduras.

2. INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD /i\

Antes de utilizar el equipo de iluminacion, lea atentamente el manual de instrucciones y guardelo para
poder volver a consultarlo més adelante o por si fuera necesario transferirlo a un tercero.

ADVERTENCIA: Siempre que se utilizan aparatos eléctricos, es necesario adoptar algunas precauciones
bésicas para reducir los riesgos de incendio, choque eléctrico y lesiones personales.

1) Instrucciones generales

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacién.
ADVERTENCIA: Antes de proceder a la instalacion, mantenimiento, cambio de bombilla o limpieza del
equipo de iluminacidn, debe cortar el interruptor general de la instalacion de la vivienda. Quite los fusibles
0 ponga el interruptor en posicion OFF y asegurese de que no se puede reactivar durante las operaciones.
Se debe tener cuidado para no perforar ninguna tuberia o cable oculto al realizar los taladros para la
instalacion del equipo.

2) Seguridad eléctrica

El equipo de iluminacidn debe instalarlo tinicamente un electricista profesional, y con arreglo a la
normativa vigente.

3. NORMAS ESPECIFICAS DE SEGURIDAD

Bajo ninguna circunstancia se puede cubrir el equipo de iluminacin con paneles aislantes o material similar.

4. PROTECCION MEDIOAMBIENTAL
{ATENCION!
Los productos eléctricos no se deben tirar a la basura con los residuos domésticos. Deben
E entregarse en un punto limpio para su eliminacién con arreglo a la normativa local.
Pdngase en contacto con las autoridades locales o su establecimiento para que le
asesoren en materia de reciclado. El material del embalaje es reciclable. Deseche el
embalaje de forma
respetuosa con el medio ambiente y de forma que lo puedan retirar los servicios de
recogida de residuos para reciclarlo.




5. ESPECIFICACIONES DEL APARATO

(Caracteristicas técnicas (EAN 3276007154764)

Tensién nominal | 220—240V~| Frecuencia nominal | 50Hz | Potencia nominal | 12w

Caracteristicas técnicas (EAN 3276007154658)

Tension nominal | 220—240V~| Frecuencia nominal | 50Hz | Potencia nominal | 2W

6. INSTALACION/MONTAJE/IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS/ESQUEMA

Advertencia: La instalacion debe realizarla un electricista profesional o una persona con cualificacion
equivalente, ya que se debe dotar al cable fijo de alimentacién con aislamiento adicional antes de
conectar el equipo de iluminacion. Utilice un cable de alimentacién que no sea inferior a 2x1mm? (IEC
60245 0 IEC60227).

Todos los elementos los debe instalar una persona cualificada, en conformidad con la normativa local
vigente.

Lainstalacién debe realizarla un electricista profesional, con arreglo a la normativa local vigente. Siel
producto se instala en un cuarto de

bafio, debe utilizarse un diferencial de 30 mA.

7. MANTENIMIENTO/LIMPIEZA

Las fuentes luminicas de este equipo no se pueden reemplazar. Cuando lleguen al final de su vida il
se deberd sustituir todo el equipo de iluminacion.

Antes de realizar operaciones de mantenimiento o de limpieza, desconecte el aparato de la red eléctrica
o corte el interruptor general de la vivienda.

ADVERTENCIA: La utilizacién de cualquier accesorio no indicado en este manual puede suponer un
peligro para la integridad fisica de las personas.

8. OTROS (SERVICIO TECNICO, REPARACION, GARANTIA, ETC...)

- Este aparato eléctrico cumple los requisitos de sequridad oportunos. Las reparaciones debe realizarlas
exclusivamente personal cualificado, utilizando repuestos originales. No hacerlo puede suponer un gran
peligro para los usuarios.

- Pdngase en contacto con el establecimiento donde comprd el producto para solicitar la asistencia del
servicio posventa, silo hubiera.

- DURACION DE LA GARANTIA: La garantia legal general se aplica con arreglo a la normativa vigente en

el pais del comprador, a partir de la entrega de la mercancia y tras la presentacion del ticket de compra
como prueba de la compra.Sin embargo, INSPIRE va més alld. Queremos que tenga la mejor experiencia
posible con nuestros productos, por lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los
productos INSPIRE a 5 afios.

- APLICACION DE LA GARANTIA: Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado,
utilizado y mantenido de acuerdo con las directrices del Manual de Instrucciones.

- PREGUNTAS Y RECLAMACIONES: Si tiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento
o aspecto visual del producto, puede ponerse en contacto con su proveedor mediante la informacion que
encontrard en el ticket de compra.
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1. SIMBOLOS DE ADVERTENCIA

C € Em conformidade com todos os requisitos relevantes da Diretiva da CE .

@ Produto Classe Il - Duplo isolamento - N&o necessita de ligagdo a terra.

ﬁ Apenas para utilizacdo no interior.

|P54 | Luminériasimpermeéveis ao pd e a prova de salpicos.

2. INSTRUCOES GERAIS DE SEGURANCA  /\

Leia este manual de instrugdes atentamente antes de utilizar o dispositivo e guarde-o para futuras
consultas e, se necessdrio, entregue o manual de instrugdes a uma terceira pessoa.

ADVERTENCIA: Ao utilizar aparelhos elétricos, devem ser sempre seguidas algumas precaugdes bésicas,
incluindo as seguintes.

1) Instrugdes gerais

Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas ndo autorizadas.

Verifique se as especificacdes eléctricas deste candeeiro sdo compativeis com a sua instalacdo.
ADVERTENCIA: A fonte de alimentagdo tem de ser desativada antes de qualquer operacio de montagem,
manutencdo, substituicao da lampada ou limpeza. Remova o fusivel ou desligue o disjuntore certifique-se
de que ndo é ligado inadvertidamente.E necessario ter cuidado antes de fazer os furos de fixagdo para
evitar danificar quaisquer tubagens ee cabos existentes e ocultos.

2) Seguranca elétrica

Alumindria apenas deve ser instalada por um eletricista qualificado e em conformidade com os
regulamentos nacionais para instalades elétricas.

3. REGRAS DE SEGURANCA ESPECIFICAS

Alumindria ndo deve, em nenhuma circunstancia, ser coberta por um revestimento isolante ou qualquer
material semelhante.

4. PROTECAO AMBIENTAL

CUIDADO!

0s produtos elétricos ndo devem ser eliminados juntamente com os residuos domésticos.
Ef Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem eliminados de um modo
nao prejudicial para o ambiente e de acordo com os regulamentos locais. Contacte as suas
B 3toridades locais ou o seu revendedor para mais informagoes sobre a reciclagem. Os
materiais de embalagem sao reciclaveis. Elimine os os materiais de embalagem de um
modo ndo prejudicial para 0 ambiente e entregue-os ao servico de recolha de materiais
recicldveis.




5. ESPECIFICACOES DO APARELHO

Carateristicas técnicas (EAN 3276007154764)
Tensdo nominal |220-240V~ | Frequéncia nominal | 50Hz| Poténcia nominal| 12w

Carateristicas técnicas (EAN 3276007154658)
Tensdo nominal |220—240V~ | Frequéncia nominal | 50Hz| Poténcia nominal| 2W

6. INSTALACAO/MONTAGEM/IDENTIFICACAO DAS PECAS/DESENHO

Adverténcia: a instalacdo deve ser feita por um eletricista ou por uma pessoa com qualificacdes
equivalentes porque a cablagem fixa bésica isolada deve ser preparada com isolamento adicional antes
da lumindria poder ser ligada. Utilize um cabo de alimentacdo (IEC 60245 ou IEC 60227) com uma
secgdo nao inferior a 2xTmm?.

Todos 0s acessdrios devem ser instalados por uma pessoa competente e de acordo com os
regulamentos locais.

Consulte um eletricista profissional para fazer a instalado de acordo com os regulamentos para
instalagdes elétricas nacionais relevantes.

Se for instalado numa casa de banho deve ser utilizado um disjuntor diferencial de 30mA.

7. MANUTENGAO/LIMPEZA

Afonte de iluminacdo desta lumindria ndo pode ser substituida; quando a fonte de iluminagéo atinge o
fim da sua vida dtil, toda a luminaria tem de ser substituida.

Desligue da rede elétrica antes de qualquer operacdo de manutengdo ou limpeza.

ADVERTENCIA: A utilizacéo de quaisquer acessérios néo especificados neste manual pode constituir
um risco de danos pessoais.

8. OUTROS (SERVICO, REPARACAO, GARANTIA, ETC...)

- Este produto elétrico estd em conformidade com as exigéncia de sequranga relevantes. As reparagdes
apenas devem ser feitas por pessoas qualificadas e utilizando pegas sobressalentes genuinas, caso
contrério poderao existir perigos consideraveis para o utilizador.

- Por favor contacte a loja onde adquiriu o produto se necessitar de servicos pds-venda.

- PRAZO DA GARANTIA: A garantia geral nos termos legais € aplicavel de acordo com os textos em vigor no

seu pais a partir do fornecimento dos mesmos, mediante a apresentacdo do recibo como prova da compra.

No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com os nossos
produtos, e por isso aumentamos os prazos de garantia de todos os produtos INSPIRE para 5 anos.

- APLICABILIDADE DA GARANTIA: Para que a garantia seja aplicavel, o produto terd de ter sido instalado,
utilizado e mantido de acordo com as diretrizes do Manual de Instrugdes.

- DOVIDAS E RECLAMACOES: Caso tenha alguma divida ou encontre algum problema relativamente &
utilizagdo do produto ou ao seu aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos através das
informacdes de contacto que se encontram no taldo da compra.
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1. SIMBOLI DI AVVERTENZA

c E Conformita a tutti i requisiti pertinenti della Direttiva CE.

@ Prodotto di classe Il - Doppio isolamento - Terra non necessaria.

ﬁ Solo per uso interno.

P54 | Apparecchi diilluminazione a tenuta di polvere e resistenti agli spruzzi d'acqua.

2. ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA  /\

Leggere attentamente il presente manuale di istruzioni prima di utilizzare I'apparecchio; conservare le
istruzioni per riferimento futuroe, se necessario, fornirle a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizza I'apparecchio elettrico, rispettare sempre le precauzioni fondamentali di
sicurezza per ridurre il rischio di incendi, scosse elettriche e lesioni.

1) Istruzioni generali

Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.

Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: disattivare |'alimentazione prima dell'assemblaggio, dellamanutenzione, della
sostituzione della lampadina o della pulizia. Rimuovere il fusibile o impostarlo su OFF e bloccarlo, in modo
che non possa essere riattivato.

Prima di effettuare i fori per il fissaggio, prestare attenzione a evitare i cavi o le tubazioni nascosti nella
parete.

2) Sicurezza elettrica

L'apparecchio deve essere installato esclusivamente da un elettricista autorizzato, in conformita alle
normative nazionali.

3. NORME DI SICUREZZA SPECIFICHE

L'apparecchio non deve in alcun caso essere coperto con materassini isolanti o materiale assimilabile.

4. TUTELA DELL'AMBIENTE
ATTENZIONE!

| prodotti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Devono essere
ﬁ portati a un'isola ecologica comunale per uno smaltimento ecologico, conformemente

alle normative locali. Contattare le autorita locali o il rivenditore per avere indicazioni sul
B iciclaggio. Il materiale dell'imballaggio & riciclabile. Smaltire I'imballaggio in modo

ecologico e metterlo a disposizione del servizio di raccolta del materiale riciclabile.




5. SPECIFICHE DELL'APPARECCHIO

Caratteristiche tecniche (EAN 3276007154764)

Tensione nominale |220-240V~ | Frequenza nominale | 50Hz | Potenza nominale | 12W

Caratteristiche tecniche (EAN 3276007154658)

Tensione nominale |220-240V~ | Frequenza nominale | 50Hz | Potenza nominale | 2W

6. INSTALLAZIONE / ASSEMBLAGGIO / IDENTIFICAZIONE PEZZI / SCHEMA

Avvertenza: l'installazione deve essere eseguita da un elettricista o da una persona adeguatamente
qualificata; i cablaggi fissi isolati di base devono essere preparati con un ulteriore isolamento prima che
I'apparecchio possa essere collegato. Utilizzare il cavo di alimentazione (CEI 60245 o CEI 60227), non
inferiore a 2x1 mm?.

Tutti gli attacchi devono essere installati da personale competente in conformita alle disposizioni
vigenti.

Rivolgersi a un elettricista specializzato per I'installazione conformemente alle norme di impiantistica
nazionali. Se installato in un bagno,

deve essere utilizzato un interruttore RCD 30mA.

7. MANUTENZIONE / PULIZIA

La sorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile; quando questa raggiunge il termine
della sua vita utile, & necessario sostituire I'intero apparecchio.

Scollegare dall'alimentazione prima della manutenzione o della pulizia.

AVVERTENZA: |'uso di qualsiasi accessorio non specificato nel presente manuale puo comportare un
rischio di lesioni.

8. ALTRO (ASSISTENZA, RIPARAZIONE, GARANZIA, ECC...)

- Questo prodotto elettrico & conforme ai pertinenti requisiti di sicurezza. Le riparazioni devono essere
esequite esclusivamente da personale qualificato e con ricambi originali; in caso contrario, 'utente puo
correre un notevole pericolo.

- Contattare il negozio in cui si & acquistato il prodotto per gli eventuali servizi post vendita.

- DURATA DELLA GARANZIA: La garanzia legale generale si applica, in base ai testi in vigore nel vostro
Paese, dalla consegna dei beni e previa presentazione della ricevuta come prova di acquisto.Tuttavia,
INSPIRE offre di piti. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile con i nostri prodotti,
abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti INSPIRE a 5 anni.

- APPLICAZIONE DELLA GARANZIA: Ai fini dell'applicazione della garanzia, il prodotto deve essere
installato, usato e manutenuto in conformita con le linee guida contenute nel Manuale di istruzioni.

- DOMANDE E RECLAM!I: In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all'uso del prodotto,
alle prestazioni o all'aspetto dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le
informazioni di contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.
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1. NPOEIAONOIHTIKA ZYMBOAA

C E TUPHOPQWVETAL e ONEC TIC OYETIKEC AMAITAGEL TWV EUPWIGTKWY 0NyIQV .

@ Mpoidv katnyopiag Il - Me Sumhi) povwon - Aev amarteitat yeiwon .
G Movo yia ecwTepikn xprion.
IP54 | Koviooteyn & adiciBpoya purioTiKa.

2.TENIKEZ OAHTIEE AXQANEIAL A\

NiaPaote mpogeKTIKd AUTO TO £yXelpidlo 08nYLWV TPOTOU XPNGIHOMOIROETE T GUOKEN Kat GUAGETE TO yia
va pmopeite va avatpégete oe auto ato pEMov. Av xpelaotei, TapadwoTe To eyxelpiblo odnylwv oe do
droylo.

NPOEIAOMOIHZH: Otav xpnotpomoteite nAeKTPIKEC GUOKEVEC, TpEiTe MAVTOTE TIC BaoIkéC MPOPUAGEELS
aogpaheiag yia va meptopidete Tov kivduvo mupkayidc, nhektpomAngiag kat TpoowmKoy TpAUHATIOHOU.

1) levikéC ouoTdoelg

Ouhaooete T ouokeun pakpld amé maidid kat pn e§ovatodotnpéva dropa.

ENéyETe av ot nAEKTPIKEC TPOBIAYPAPES TOU PWTIOTIKOU AUTOD €ivat GUPBATES HeE T eyKatdoTacn 6ag.,
NPOEIAONOIHZH: H nhextpikn mapoy1 mpémet va Slakdmtetal mptv T TomoBémon, T ouvpnon, T
aMayn apmtipa 1y Tov kaBapiopd. Apaipéote v acpdlela iy yupiote ™y acpdhea otn Béon OFF kat
TIPOOTATEYTE TNV M6 TUXOV EMmavevepyomoinan.Amarteital pogoy1 6Tav avoiyete TpUMEC yia Ta e§apTripata
OTEPEWOTC, TIPOKELLEVOU Va AMOPUYETE UAPYOUTEC KANWAIWTELS I} GWANVWGELS 0t oToieg Oev paivovtat.

2) HAektpiki) acgpdlela

H eykatdotaon Tou gwrioTikol Ba mpémet va dtevepyeitat povo amd appodio nAeKTpoAdyo UHQWVA HE TOUG
€BVIKOUG KavovIapOUG Y1 TIC KAAWSIWOELS.

3. EIAIKOI KANONEX AZOAAEIAX

To QWTIOTIKG O€v MpéMel O€ Kapia mepimwon va KANITTETAL e HoVwTIKG 1) GAAO Tapopolo UNKO.

4. NEPIBAAAONTIKH NMPOXTAZIA

MPOXOXH!

Tan\ektpikd mpoidvra dev mpémet va amoppimtovrat padi je Ta olkiaka amoppippara.
E Tpénel va PEtagpépoval o€ KoWoTIKG onpEio GUAOYI WOTE Va amoppimTovTal He

P60 QINKO PO To EPIBANNOV, GOPPWVA HE TOUG TOIKOUE KAVOVIGHOUC.
Emikowwvnote e Ti Tomikég apyég 1y To Kataotnpa moAnong yia mnpogopieg oyeTIka
pe ™y avakukhwon. To uhiké cuokevaciag eival avakukA@otpo. Aoppitete T
oUOKevaoia pe Tpomo QINKO mpog To mepiBalov o€ katdNnAa onpeia culhoyrg
QVAKUKAWOIOV UNIK@V.




5.MPOAIATPAQEX XYZKEYHZ

Texvika xapakmprotikd (EAN 3276007154764)
OvopaoTiki Tdon |220—240V~ |0vopamlkr'] ouxvdrnra| 50Hz| OvopacTik 1oUg | 12W

Texvikd xapaxktnpiotikd (EAN 3276007154658)
Ovopaotiki Tdon |220—240V~ |0vouam1xr’1 0uxvdmra| 50Hz| OvopaoTiki loyig | 2W

6. TONOOETHZH/ LYNAPMOAOTHZH/ ANATNQPIZH EEAPTHMATQN/ XXEAIO

Mpogidormoinon: n tomoBétnon mpémet va die€dyetat amd nAektpohdyo f} ATOHO e avaNoyeq YVELC,
KkaBwg n Bacikn povwpévn otabepn kahwdiwon Ba mpénel va povwbei pe oupmAnpWHATIKY povwon mpw
amo Tn 00VECN TOV PWTIOTIKOU.

Xpnatoroujote kah@sto tpopodoaiag (IEC 60245 1y IEC 60227) Touldyiotov 2xTmm?,

'0\a T e§apTrpata mpérmel va TomoBeTolvTal amd apuodio GTopo GUHPWVA HE TOUG TOMKOUE
KQVOVIOHOUC.

YupBouheuBeite évav emayyehpatia nhektpoldyo yla eykataotacn oUHQWVa e TOUC EBVIKOUG Kavoveg
Y10 TI¢ KOAWBIWOELG. L€ Tepimwon

TomoBétnang o pmdvio, mpémet va xpnotponotnBei avtopatog dlakomng dlaguyng évaong (AAE)
30mA.

7. LYNTHPHZH/ KAOAPIZMOZ

H myn pwTiopo0 autou Tou gwieTikov dev avtikaBiotatat. Otav n myn ewTiopol kahdpel
weéhun didpketa {wng g, Ba mpénetva aviikataotabei OAGKANPO TO UTIOTIKO.

AnoouvéaTe T ouokevr) amd To NAeKTPIKO SikTtuo mpv amd T cuvtiipnon 1 Tov kabapiopo.
MPOEIAOMOIHEH: H xprion omotoudrmote e¢aptpatog To omoio dev kaBopiletal ato eyxelpidio
EVOEXETaL VAl EVEEL KiVOLVO TIPOGWTIKOU TPAVHATIOOU.

8. ANNA ZTOIXEIA (ZEPBIZ, EMIZKEYH, EITYHEZH K.AI...)

- To n\ektpikd mpoidv mAnpoi Ti oyeTikég amartoeic acpaheiag. Ot emokeués Ba mpérmel va exteholvtal
J6vo amd appodia dropa kai pe yviiota avtaMakTika, SlapopeTikd o Xpriotng evdéxetal va ektedei oe
ONUaVTIKG Kivouvo.

- EmKowwviiote pie To katdotnya amo To omoio ayopdoate To mpoidv yia e§ummpétnon petd Ty moAnon
€pogov diatiBetat n ummpeoia.

- AIAPKEIA EMTYHZHE: H yevikn vopuyn eyyonon epappoetat 60p@va pe Tic oyiovoeg Slatdel ot
XWpa 6a¢ kat KaAUTTEL Ta mpoidvta amd Ty mapddoon Toug kat T ék§oon Tou VOOV TTapacTaTIKoU
ayopdg.Qatdoo, 1) INSPIRE mmyaivel mapamépa. OéNoupie va éxete T KaNUTepn Suvath epmelpia pe Ta
TIpOidvTa pag Kat, yia Tov Adyo autd, emekTeivoupe T Sidpketa T eyyinang yia 6Aa ta mpoiovia
INSPIRE ota 5 étn.

- [XXYZ THX ETTYHXHE: Na va oyt n eyyuntikn kahuygn, To mpoidv mpémet va éxel eykataotadei,
XpnotponownBei kat cuvnpnBei sopPwva e Tic 08nyieg Tou eyxelptdiou Xprong.

- EPQTHZEIX KA AZIQZEIY: Av éxete epwtnoeic h aviipetwmilete mpoBAquata e T Xprion Tou mpoidvro,
TV andd0ar] ToU 1} TV E|PAVIOT TOU, PTOPEITE Va EMKOVWVIIGETE JIE TO KATAOTNHA THANGNG
XPNOIHOTOLWVTAG Tal OTOIXE(a EMKoWWViag mou Ba Ppeite atny amddei§n ayopdg.
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1. SYMBOLE OSTRZEGAWCZE

c E Zgodnosc z wszystkimi obowiazujacymi Dyrektywami UE.

@ Produkt klasy Il - Podwdjna izolacja - Uziemienie nie jest wymagane.

G Wytacznie do stosowania wewnatrz pomieszczen.

IP54 | Pyloszczelne i bryzgoszczelne oprawy oswietleniowe.

2. 0GOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA /)\

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac instrukje, a nastepnie zachowac
ja do wykorzystania w przysztosci i w razie potrzeby przekazac stronie trzeciej.

OSTRZEZENIE: Podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych
wskazéwek bezpieczeristwa, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem elektrycznym i odniesienia
obrazen.

1) Zalecenia ogolne

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

Sprawdzic, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia sa zgodne z instalacja
elektryczna.

OSTRZEZENIE: Nalezy oditaczy¢ zasilanie przed przystapieniem do jakichkolwiek prac dotyczacych
montazu, konserwacji, wymiany lampy lub czyszczenia. Nalezy wyja¢ bezpiecznik lub przetaczy¢ go do
stanu WYL. i zabezpieczy¢ przed motzliwoscia ponownego wiaczenia.

Podczas wiercenia otworéw nalezy uwazac na jakiekolwiek ewentualne przewody lub rury, ktére moga
by¢ niewidoczne.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

Instalacja oprawy o$wietleniowej powinna zostac przeprowadzona wytacznie przez wykwalifikowanego
elektryka, zgodnie z obowiazujacymi przepisami krajowymi.

3. SZCZEGOLOWE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Oprawa oswietleniowa nie moze w zadnym wypadku by przykrywana jakimkolwiek materiatem
izolacyjnym lub podobnego rodzaju.

4. 0CHRONA SRODOWISKA

UWAGA! Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze zwyktymi smieciami domowymi. Nalezy

odnies¢ je do specjalnego lokalnego punktu zbiérki odpadow w celu przeznaczenia do
Ef recyklingu w sposob zgodny z obowiazujacymi miejscowymi przepisami. Aby uzyskac

informacje dotyczace prawidtowego recyklingu produktu nalezy skontaktowac sie z
uprawniong instytucja samorzadu lokalnego lub sktadowiskiem odpadéw. Materiaty
opakowaniowe s przeznaczone do recyklingu. Nalezy usunac je w sposéb przyjazny dla
srodowiska, przekazujac do odpowiedniego punktu zbiorki materiatéw przeznaczonych do
recyklingu.




5. SPECYFIKACJE URZADZENIA

Charakterystyka techniczna (EAN 3276007154764)
Napiecie ionowe | 220—240V~| (zestotliwos¢ i | 50Hz |M0c i . Klasa ochrony|12W

Charakterystyka techniczna (EAN 3276007154658)
Napiecie znamionowe | 220»240V~| Czestotliwosc znami | 50Hz |Moc i . Klasa ochronylZZW

6. INSTALACJA/MONTAZ/IDENTYFIKACJA CZESCI/RYSUNEK

Ostrzezenie: instalacja urzadzenia moze zostac przeprowadzona wylacznie przez wykwalifikowanego
elektryka lub osobe posiadajaca podobnego rodzaju kwalifikacje dla zapewnienia, ze przewody zostang
zainstalowane i przygotowane z dodatkowa izolacja przed podaczeniem oprawy oswietleniowej.
Nalezy uzy¢ przewodu zasilajacego (IEC 60245 lub IEC 60227) i przekroju nie mnigjszym, niz 2x1mm?2.
Catos¢ wyposazenia musi zostac zainstalowana przez osobe wykwalifikowana, zgodnie z
obowiazujacymi przepisami miejscowymi.

Skonsultuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem, aby przeprowadzi¢ instalacje zgodnie z odpowiednimi
krajowymi przepisami dotyczacymi

okablowania. W przypadku montazu w fazience nalezy uzy¢ wyfacznika roznicowopradowego 30 mA.

7. KONSERWACJA/CZYSZCZENIE

Zamontowane w tej oprawie oswietleniowej Zrédto $wiatta nie moze by¢ wymieniane; po zakoriczeniu
jego okresu eksploatacyjnego, cata oprawa oswietleniowa musi zosta¢ wymieniona.Scollegare
dall'alimentazione prima della manutenzione o della pulizia.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac dotyczacych konserwadji lub czyszczenia nalezy odtaczy¢
urzadzenie od zasilania.

OSTRZEZENIE: Uzycie jakichkolwiek akcesoriow niewymienionych w tej instrukeji moze stanowic ryzyko
odniesienia obrazen.

8. INNE PRACE (SERWISOWE, NAPRAWCZE, GWARANCYINEITD...)

- Niniejszy produkt elektryczny spetnia wszystkie obowiazujace wymogi dotyczace bezpieczeristwa.
Prace naprawcze moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez wykwalifikowane osoby, przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych - w przeciwnym wypadku wystepuje powazne zagrozenie dla
uzytkownika.

- Aby skorzystac z ustug serwisu naprawczego, nalezy skontaktowac sie ze sklepem, w ktérym produkt
zostat kupiony.
- OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCJI OgéIna gwarancja prawna obowiazuje zgodnie z przepisami
obowiazujacymi w Paristwa kraju od daty dostarczenia towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako
dowodu zakupu.Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewni¢ Paristwu najlepsze
doswiadczenia dotyczace korzystania z naszych produktéw, dlatego tez przedtuzylismy okres gwarangji
obowiazujacy dla wszystkich produktow INSPIRE do 5 fat.

- ZASTOSOWANIE GWARANOI Aby mozliwe byfo zastosowanie gwarandji, produkt musi by¢
zainstalowany, uzywany i utrzymywany zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukgji obstugi.

- PYTANIATROSZCZENIA W przypadku jakichkolwiek pytari lub probleméw zwiazanych z korzystaniem
z produktu, jego wydajnoscia lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem
danych kontaktowych, ktdre znajduja sie na paragonie stanowigcym dowdd zakupu.
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1. NONEPEAXYBA/bHI CUMBOJU

c E MpogykT BignoBiaae BCiM BiAnoBiAHMM BUMoram AvpekTus EC.

@ MponykT knacy I1. MogiliHa i3onAvia. 3a3emnenHa He NOTPi6Ho.

ﬁ TinbKW ANA BUKOPUCTaHHA B MPVIMILLEHHI.

IP54 | Nunosaxviueni i Gpusrosaxuiiieni CBITUNbHMKM.

2. 3ATATIbHI IHCTPYKLI 3 TEXHIKM BESMEKN  /\
YBaXHO NpoynTaiiTe Lo iHCTPYKLIto Nepez MoYaTKOM ekcnnyaTauii npunagy Ta 36epexirs ii ana
NOAANbLLUOr0 BIKOPUCTAHHA. KL HeobXiAHO, NepenaiiTe Lo iHCTPYKLto TpeTiil 0cobi.
MONEPEAMKEHHA: Mpu BuKopucTaHHi enekTponpunaais cnig 3aBXav AOTPUMYBATUCA OCHOBHMX
NpaBUA TeXHiKy 6e3neKy, 3aANna YHUKHEHHA PU3KY 3aropAHHA, YPakeHHs enekTPUYHIM CTPYMOM i
OTPUMAHHA TPaBM.
1) 3aranbHi iHcTpyKuji
36epiraiite npucTpili nogani Bia Aiteli i He ynoBHoBaxeHUX 0ci6.
[epeipTe, uv BiANOBIAAIOTb ENEKTPUYHI XapaKTePUCTUKN CBITUNbHIKA BaLLili MepeXi.
MONEPEAKEHHA: Mepes 36MpaHHAM, TeXHIYHIM 06CTYroBYBaHHAM 3aMiHOIO NTAMMN 260 OYMLLEHHAM
1i/} BUMKHYTU KMBNEHHA.
BuiimiTb 3ano6ixHuk abo nepesesitb 3anobixHuk B nonoxenna OFF (BIUMK.) i ynemoxnugTe itoro
YBIMKHEHHS.
Tpu cBepANiHHi OTBOPIB ANA KpiNNeHHs CBITUMbHIKA CNiA NPOABUTY 06EPEXHICTD, LWOO YHUKHYTA
TOLUKOZKEHHSA NpUX0BaHOT MPOBOAKM abo Tpy6onpoBoziB.
2) EnektpuyHa 6e3neka
YcTaHoBKa CBITUNbHYKA MOBMHHA BUKOHYBATYCA YIOBHOBAMEHIM eNIeKTPUKOM TinlbKIA BIANOBIAHO 0
[epKaBHVIX NPaBYN MOHTaXY eNeKTPUYHOT0 06N1afHaHHA.

3. CNELYANIbHI TPABWIIA BE3MEKK

(BiTUNbHMK 3260POHAETLCA HAKPUBATY i30NALIAHM MaTepianom abo MaTepianom i3 aHanoriyHuMm
BNACTUBOCTAMM.
4. 3AXWUCT HABKOJIMLLIHBOT O CEPEJIOBULLIA
YBATA!  Enextpuuni npuctpoi 3a60poHeHo yTunisyBatit pasom i3 nobyTosumu simxosamu. ix
HeobXiZHO Nepe/iaBaTy Ha MyHILMNaNbHUIA NYHKT NpUiioMy ANA eKonoriuHo be3neyHoi
E yTUni3avii BiANOBIAHO A0 MiCLEBUX HOPM. 3a peKOMEHAALIAMIA LWOZO yTuni3aLyii
3BEPHITLCA 10 MiCLieBIX OpraHiB BrlaAy abo B KoMNaHilo i3 3anacamu rotoBoi npoayKuji.
B [1akyBanbHuii MaTepian NPUAATHHiA 0 BTOPUHHOT nlepepobKuL. YTurii3yiiTe nakyBanbHUii
Marepian 6e3neyHuM AnA HaBKOMMLUHBOTO CepefoBILLA CMoCoboM i nepepaiiTe iioro o
anyx6u 3i 360py NPUAATHUX ANA Nepepobky Matepianis.




5. XAPAKTEPUCTUKU NPUNTARY

TexHiuni xapakrepuctuku (EAN 3276007154764)

HomiHanbHa Hanpyra |220—240V~ | HomiHanbHa vactota | 50Hz| HomiHanbHa notyxHictb | 12w

TexHiuni xapakrepuctuku (EAN 3276007154658)

HomiHanbHa Hanpyra |220—240V~ | HomiHanbHa yactota | 50Hz| HomiHanbHa noTyxHictb | 2W

6. MOHTAM/3BUPAHHA/IREHTUGIKALIA BETANE/KPECIEHHSA

Tonepe/pKeHHs: YcTaHoBKa NOBYMHHA BUKOHYBATHCA eNeKTPUKOM a60 haxiBLiem 3 A0CBiOM
BCTaHOBNEHHs eNeKTpooBnaHaHH, 0ckinbky 6a30Ba i30n1boBaHa GikcoBaHa MpoBozKa Mae byt
OCHALLIEHOH 0AATKOBOIO 30NAL€E0 Nepes NIAKHYeHHAM CBITNbHIKA.

Bukopuctoyiite WwHyp xuBnenna (MEK 60245 abo MEK 60227) 3 KinbKicTio Xun He MeHLue 2 i
nepepi3om He MeHLue 1KB. MM.

Y(i 3'eiHaHHA Ma€ BCTaHOBNIOBATY KOMNETEHTHUIA daxiBeLlb BiMOBIAHO A0 MiCLIEBYX HOPM.
LLo6 3a6e3neunTin KOTPUMAHHSA BiBNOBIAHUX AEpPXaBHIUX NPABIAN LLOAO NPOKNAZKY
€N1eKTPONPOBOAKM NPY BCTAHOBNEHH, 3BepHITbCA A0

npodeciiiHoro enekTpuka. Mpy BCTaHOBAEHHI y BaHHili KiMHaTi anig Bukopuctoysat 13B 30 MA.

7. TEXHIYHE 06CNYTOBYBAHHA TA OYMLLUEHHA
[xepeno ¢BiTna Lboro 0CBITHBANLHOrO MPUCTPOIO He Moxe byTi 3amiHeHo. Konu fxepeno csitna
Buiide 3 nagy, GMifs MOBHICTI0 3aMiHUTY OCBITAIOBANbHUI NPUCTPIiA.
Mepen 06cnyroByBaHHAM ab0 UMLLEHHAM Bify€AHaiATe NPUNaj BiZ Mepexi.
MONEPEMMEHHA: BukopuctaHa mMaTepianis, He 3a3HaueHIX Y LibOMY KepIBHULLTBI, MO3Xe CTaTin
MPUYIHOIO TINECHOTO YLUKOZKEHHS.

8. IHIIA IHOOPMAL|IA (0BCNYTOBYBAHHS, PEMOHT, TAPAHTIA TOLLO)

- PeMOHT NOBUHEH BUKOHYBATVCA TinlbKu KBanidikoBaHumm

daxiBLAMN i 3 BUKOPUCTAHHAM OPUFiHANIbHYIX 3aNacHIX YacTUH. B iHLLOMY BUNAZKY € 3HauHMii
PU3UIK AN 30POB’A KOPUCTYBaYa.
- 3BepHITbCA [0 MarasiHy, B AKOMY BIA npua6any Bpi6, 3a nicnANpoAaxHUM 06CnyroByBaHHAM,
AKLLO BOHO HAAAETBCA.
- TEPMIH 11T TAPAHTIT 3aranbHonpaBoBa rapaHTif NOLNPIOETbCA BiANOBIAHO A0 3aKOHOAABYMX AKTIB,
UMHHUX Y BaLLiiA KpaiHi, i3 aTin NOCTaBKY TOBApY il NiCnA HaAaHHA Yeka AK A0Ka3y NoKynku.0aHak Ana
ToapiB cepii INSPIRE weii TepmiH nozoBxeHo. M pobimo Bce MOXxMBE, 106 HaLwi BUPO6M CpaBNAY Ha
BaC HailkpaLLie BpaxeHHA. ToMy Mit MOA0BXKINY TepMiHy Aii rapanTii Ana Beix Bupobis cepii INSPIRE
110 ATV POKiB.

- 3ACTOCOBHICTb FAPAHTIT 3aans 3actocosHocTi rapanTii YCTaHOBKY, BUKOPUCTaHHS il TeXHiUHe
06CyroByBaHHA BUPo6Y HeobXiAHO 3AiiiCHIOBAaTI BIANOBIAHO A0 NOCIOHMKA 3 eKcnnyaTavi.
- TIUTAHHA V1 TIPETEH3IT Y pa3i BUHYKHeHHs Gyb-AKUX NUTaHb a60 npo6nem Loao Bupoby, iioro
NPOAYKTUBHOCTI 360 Bi3yaNbHOro acneKTy MoXHa 38'A3aTICA 3 NPOAABLIEM, CKOPUCTABLLNCH
KOHTaKTHOI0 iHOpMaLLi€to, AKY BKa3aHO B YeKy Mpo NOKYMKY.

FR

ES

PT

EL

PL

UA

RO

BR

EN




FR

ES

PT

EL

PL

UA

RO

BR

EN

18

1. SIMBOLURI DE AVERTIZARE

c E Conform(d) cu toate cerintele relevante din directiva CE.

@ Produs de clasa Il - Cu izolatie dubla - Nu necesitd impamantare.

G Numai pentru utilizare in interior.

IP54 | Disporitive de iluminat rezistente la praf sila stropire.

2.INSTRUCTIUNI GENERALE PRIVIND SIGURANTA /i\

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni, inainte de a utiliza aparatul si pastrati-lin vederea consultdrii
ulterioare; dacd vindeti produsul, transmiteti cumpardtorului si manualul de instructiuni.

AVERTIZARE: La folosirea aparatelor electrice, intotdeauna trebuie respectate instructiunile de baza
privind siguranta, pentru a reduce riscul de incendiu, de electrocutare si de vatamare personala.

1) Informatii generale

Nuldsatiaparatulla indeménacopiilorsauapersoanelorneautorizate.

Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
AVERTIZARE : Sursa de alimentare electricd trebuie sd fie dezactivata inainte de asamblarea, intretinerea,
schimbarea becului sau curatarea corpului de iluminat. Scoateti siguranta fuzibila sau comutati-o pe
DECUPLAT si asigurati-o impotriva recuplarii.

Trebuie sa aveti grija, inainte de a executa gaurile de fixare, pentru a evita toate cablajele sau conductele
existente, care ar putea fi ascunse.

2) Siguranta electrica

Corpul de iluminat trebuie instalat de un electrician autorizat, numai in conformitate cu normativele
nationale privind cablarea.

3. REGULI DE SIGURANTA SPECIFICE

Tn niciun caz, corpul de iluminat nu trebuie acoperit cu fibre izolatoare sau cu un material similar.

4, PROTECTIA MEDIULUI

ATENTIE!
Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie
duse la punctul comunitar de colectare, pentru a fi eliminate ecologic, in conformitate cu
reglementdrile locale. Contactati autoritatile locale sau angrosistul, pentru recomandari
s Privindreciclarea. Materialul ambalajului este reciclabil. Eliminati ambalajul respectand
mediul si puneti-| la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.




5. SPECIFICATII PRIVIND APARATUL

Caracteristici tehnice(EAN 3276007154764)

Tensiune nominala | 220-240V~ | Frecventa nominalé| 50Hz | Putere nominala | 12w

(Caracteristici tehnice(EAN 3276007154658)

Tensiune nominald | 220-240V~ | Frecventd nominalé| 50Hz | Putere nominala | 2W

6. INSTALARE/ASAMBLARE/IDENTIFICAREA COMPONENTELOR/DESEN

Avertizare: instalarea trebuie efectuata de un electrician sau de o persoana abilitata, astfel incat
cablajul principal fix izolat s& fie pregatit cu o izolatie suplimentara, inainte de a putea conecta corpul
deiluminat.

Utilizati un cablu de alimentare (IEC 60245 sau IEC 60227), nu mai subtire de 2x1 mm2,

Toate fitingurile trebuie instalate de o persoand competents, in conformitate cu requlamentele locale.
Consultati un electrician profesionist pentru instalarea in conformitate cu regulile nationale relevante
de cablare. Tn cazul instalarii intr-o

baie, trebuie sd se utilizeze un dispozitiv RCD de 30 mA.

7. INTRETINERE/CURATARE

Sursa luminoasd a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuitd; la sfarsitul duratei sale de viatd,
trebuie inlocuit tot corpul de iluminat.

Decuplati de la alimentarea electrica, inainte de a efectua intretinerea sau curdfarea.

AVERTIZARE: Utilizarea unui accesoriu care nu este specificat in acest manual poate prezenta un risc
de vdtdmare personald.

8. ALTELE (SERVICE, REPARATII, GARANTIE ETC...)

- Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate, folosind piese de schimb originale, altfel

pot rezulta pericole considerabile pentru utilizator.

- Pentru eventuale servicii postvanzare, contactati magazinul de la care ati cumparat produsul.

- DURATA GARANTIEI Garantia juridicd generald se aplica conform legilor in vigoare in tara dvs., incepand
de la data livrdrii bunurilor si remiterea chitantei ca dovadd a achizitiei.Cu toate acestea, INSPIRE face mai
mult decét atat. Dorim sa aveti cea mai bund experientd posibila cu produsele noastre, astfel incat am extins
perioadele de garantie pentru toate produsele INSPIRE [a 5 ani.

- CERERE DE GARANTIE Pentru ca garantia sd fie aplicatd, produsul trebuie s fi fost instalat, utilizat

si intretinut conform instructiunilor din manualul de instructiuni.

- INTREBARI SI SOLICITARI Dacé aveti intrebéri sau intampinati probleme cu privire la utilizarea
produsului, performanta acestuia sau aspectul vizual, va rugdm sd contactati vanzatorul prin

intermediul datelor de contact pe care le gdsiti pe chitanta de cumparare.
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1. SIMBOLOS DE AVISO

c E Em conformidade com todos os requisitos das Diretivas CE relevantes.

IE Produto Classe Il - Isolamento duplo - Nao requer massa.

ﬁ Apenas para uso em espacos interiores.

P54 | Luminérias estanques a poeira e a prova de respingos.

2. INSTRUGOES GERAIS DE SEGURANGA A

Leia atentamente este manual de instrugdes antes de utilizar o aparelho e guarde-o para futura referéncia. Se
necessario transmita o manual de instrugdes para terceiros.

ADVERTENCIA: Ao utilizar um aparelho elétrico, devem sempre ser sequidas algumas precaugdes de
seguranqa basicas, para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico e ferimentos pessoais

1) Geral

Qualquer visitante, especialmente criancas, deve ser mantido longe da drea de trabalho.Verifique se as
especificagdes elétricas desta lumindria sdo compativeis com a sua instalagdo.

ADVERTENCIA: A fonte de alimentagdo deve ser desativada antes da montagem, manutencdo, troca da
ldmpada ou processos de limpeza.

Retire o fusivel ou coloque o fusivel em OFF e proteja de reativacao. Cuidados devem ser tomados antes de
perfurar os orificios de fixacdo, para evitar qualquer fiagdo existente ou condutas que podem estar ocultadas.
2) Seguranca elétrica

Alumindria deve ser instalada por eletricista autorizado e apenas de acordo com as regras nacionais de
fiacdo.

3. REGRAS DE SEGURANGA ESPECIFICAS

A lumindria ndo deve, sob nenhuma circunstancia, ser coberta com esteira isolante ou material similar.

4.PROTECAQ AMBIENTAL

ATENGAO!
0s produtos elétricos ndo devem ser descartados com o lixo doméstico. Devem ser
E levados a um ponto de recolha comum para descarte ecoldgico em conformidade com
os regulamentos locais. Entre em contato com o armazenista ou as autoridades locais
mmmmm  para aconselhamento sobre reciclagem. Os materiais de embalagem s&o reciclaveis.
Elimine a embalagem de forma ecoldgica e disponibilize-a para o servico de coleta de
material reciclével.




5. ESPECIFICACOES DO APARELHO FR

Caracteristicas técnicas (EAN 3276007154764) ES
Tensao nominal | 220-240V~ | Frequéncia nominal | 50Hz | Voltagem nominal | 12w
PT
Caracteristicas técnicas (EAN 3276007154658)
Tensao nominal | 220-240V~ | Frequéncia nominal | 50Hz | Voltagem nominal | 2W IT
6. INSTALACAO/MONTAGEM/IDENTIFICACAO DAS PECAS/DESENHO EL
Aviso : a instalacdo deve ser realizada por um eletricista ou pessoa com habilidades elétricas, porque a
fiagdo fixa isolada basica tem que ser preparada com isolamento suplementar antes da luminaria poder PL
ser conectada. Use cabo de alimentagéo (IEC 60245 ou IEC 60227), ndo inferior a 2xTmm?2.
Todos os equipamentos devem ser instalados por uma pessoa competente e em conformidade com os UA
regulamentos locais.
Consulte um eletricista profissional para instalar de acordo com as regras nacionais de fiagdo relevantes. RO
A ser montado em um banheiro,
deverd ser utilizado um disjuntor de corrente residual de 30 mA. BR
7. MANUTENGAO/LIMPEZA A

Afonte de luz desta lumindria ndo é substituivel; Quando a fonte de luz chega ao fim da vida, toda a
lumindria deve ser substituida.

Desconecte da rede elétrica antes de realizar qualquer manutencao ou limpeza.

ADVERTENCIA: 0 uso de qualquer acessério ndo especificado neste manual pode apresentar um risco de
ferimentos pessoais

8. OUTROS (SERVICO, REPARACAO, GARANTIA, ETC...)

- Este produto elétrico estd em conformidade com os requisitos de sequranca relevantes. As reparacdes

devem ser efetuadas por pessoas qualificadas, usando pecas originais, caso contrério tal pode resultar

em perigo considerdvel para o usurio.

- Por favor, entre em contato com a loja na qual vocé comprou o produto para o servico pds-venda se
necessdrio.

- DURACAO DA GARANTIA:

A garantia legal geral se aplica, de acordo com as leis em vigor em seu pais, a partir da entrega das
mercadorias e mediante a apresentacao do recibo como prova da compra.Contudo, INSPIRE vai além disso. Nos
queremos que vocé tenha a melhor experiéncia possivel com nossos produtos, entdo estendemos os

periodos de garantia para todos os produtos INSPIRE para 5 anos.

- APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Para que a garantia seja aplicdvel, o produto deve ter sido instalado, utilizado e mantido de acordo com

as diretrizes no Manual de Instrucdes.

- PERGUNTAS E RECLAMAGOES:

Se tiver duvidas ou encontrar problemas em relacdo ao uso do produto, ao seu desempenho ou ao aspecto
visual, convidamos vocé a entrar em contato com o fornecedor através das informagdes de contato que ird
encontrar no recibo de compra. 21
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1.WARNING SYMBOLS

c E Conformity with all relevant EC Directive requirements.

@ Class Il product - Double Insulated - No earth required.

ﬁ Forindoor use only.

IP54 | Dust-tight & Splashproof luminaires.

2. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference and if
necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always be followed to reduce
the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

Checkiif the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.

WARNING: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance, exchanging the bulb or
cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF and secure from reactivation.

Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be
concealed.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only acc. to national wiring rules.

3.SPECIFICSAFETY RULES

The luminaire shall, under no circumstances, be covered with insulating matting or similar material.

4 ENVIRONMENTAL PROTECTION
CAUTION!
Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken to a
communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance with local
regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging
material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and
make it available for the recyclable material collection-service.




5.APPLIANCE SPECIFICATIONS

TECHNICAL CHARACTERISTICS (EAN 3276007154764)
Rated voltage | 220-240V~ | Rated frequency | 50Hz | Rated wattage | 12W

TECHNICAL CHARACTERISTICS (EAN 3276007154658)
Rated voltage [ 220-240V~ [ Rated frequency [ 50Hz [ Rated wattage [ 22w

6. INSTALLATION / ASSEMBLY / PARTS IDENTIFICATION / DRAWINGS

Warning: the installation shall be carried out by an electrician or electrically skilled person such that the
basic insulated fixed wiring have to be prepared with supplementary insulation before the luminaire can
be connected.

Use the supply cord (IEC 60245 or [EC60227), not less than 2xTmm?2.

Allfittings must be installed by a competent person in accordance with local regulations.

Consult a professional electrician to install according to relevant national wiring rules. If being fitted in a
bathroom a 30mA RCD must be used.

7.MAINTENANCE / CLEANING

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the
whole luminaire shall be replaced.

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of personal injury.

8.0THERS (SERVICE, REPAIRING, GUARANTEE, ETC...)

- This electric product is in accordance with the relevant safety requirements. Repairs should only be
carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise this may result in considerable
danger to the user.

- Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

- WARRANTY DURATION:

The general legal warranty applies in accordance with the statutory provisions in force in your country
from the delivery of the goods and upon providing the receipt as the proof of the purchase.However,
INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible with our products, thus
we have extended the warranty periods for all INSPIRE products to 5 years.

- WARRANTY APPLICATION:

For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained according
to the Instruction Manual guidelines.

- QUESTIONS AND CLAIMS:

If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its performance
or visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact information you will find
on the purchasing receipt.
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EN FR ES |PT T [EL PL UA RO BR
_L [Brown |Marron |varen _|Castanho |Marrone |Kag¢  |Brazowy |KawtaH |Maro Marrom
N|Blue |Bleu |Azul |Azul Blu MnAe  |Niebieski |Cuhit Albastru_|Azul
L|Red |Rouge |Rojo [Vermelho [Rosso  |Kokkivo |Czerwony |YepBoHuit |Rosu Vermelho
_N|Black |Noir __|Negro |Preto Nero Malpo |Czarny  [YopHuit  |Negru |Preto

EAN CODE :
3276007154764

EAN CODE :
3276007154658
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FR : *Hors volume.

ES : *Fuera del volumen.
PT : *Fora do volume.

IT : *Fuori volume.

UA : *BinbHuin npocrip.
PL : “Wolna przestrzen.
EL : *Exto¢ Oykou.

RO : *Zona exterioara.
BR : *Fora do volume.
EN : *Outside zone.
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* Garantie 5 ans / 5 ahos de garantia / Garantia de 5 anos /
Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etwv / Gwarancja 5-letnia /
lapawTia 5 pokis / Garantie 5 ani/ 5-year guarantee Made in China

KpaiHa noxoxpaeHHs: Kutan

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot
CS 00001 - 59790 Ronchin - France

Bupo6HuMK: TOB "Afeo Cepaice3 CA.",

Byn. Capi KapHo, CS 00001, 59790 PoHLLEH,
DpaHLis.

IMnopTep: TOB "Mepya MepneH YkpaiHa",
04201 YkpaiHa, M.Kui, Byn. MonsapHa 17A,
+380 44 498 46 00. IMnopTep NPUMMae
npeTeHs3ii Bif CroXuBaYis LLI0A0 TOBapY,

2 TaKOX MPOBOAMTD Or0 EPEMOHT,
TexHiuHe i rapaHTiliHe 06cyroByBaHs




